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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 31. maja 2004 bola v

Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Svédskeho kralovstva o
medzinarodnej cestnej osobnej a nakladnej doprave. Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila s
dohodou suhlas uznesenim ¢. 1207 z 10. septembra 2004 a rozhodla, Ze ide o dohodu podla
clanku €. 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej republiky, ktora ma prednost pred zakonmi Slovenskej
republiky. Prezident Slovenskej republiky dohodu ratifikoval 8. novembra 2004. Dohoda
nadobudne platnost 16. januara 2005 na zaklade ¢lanku 16 ods. 1.
Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody vo vztahu medzi Slovenskou republikou a Svédskym
kralovstvom skonci sa platnost Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Svédskeho kralovstva o medzinarodnej cestnej doprave podpisanej v Stokholme 27. juna
1969 (vyhlaska ¢. 161/1970 Zb.).
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K oznameniu ¢. 4
2005 Z. z.

DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Svédskeho kralovstva o medzinarodnej cestnej
osobnej a nakladnej doprave
Vlada Slovenskej republiky a vlada Svédskeho kralovstva (dalej len ,zmluvné strany®), vedené
snahou podporit v zaujme ich ekonomickych vztahov rozvoj cestnej osobnej a nakladnej dopravy
medzi oboma Statmi, dohodli sa takto:

I. ROZSAH PLATNOSTI
Clanok 1

Ustanovenia tejto dohody sa vzfahuju na medzinarodnu cestnu osobnu a nakladnu dopravu
medzi tzemiami Statov zmluvnych stran, ako aj na tranzitnu dopravu vykonavanu dopravcami pre
cudzie potreby alebo za odmenu, alebo pre vlastné potreby. Tieto ustanovenia sa vzfahuju aj na
prepravu osob a tovaru v ramci uzemia Statu zmluvnej strany (kabotaz) a medzi izemim Statu
jednej zo zmluvnych stran a tretim Statom pouzitim vozidiel evidovanych v State druhej zmluvnej
strany.

II. POJMY

Clanok 2
Na tucely tejto dohody pojem
1. ,dopravca“ znamena fyzicka osobu alebo pravnicku osobu Statu jednej zo zmluvnych stran,
ktora je vo svojom State opravnena vykonaval medzinarodnu cestnii osobnu a nakladnu

dopravu pre cudzie potreby alebo za odmenu, alebo pre vlastné potreby v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi,

2. ,vozidlo* znamena motorové vozidlo alebo stupravu vozidiel, z ktorych aspon motorové vozidlo je
evidované v jednom zo Statov zmluvnych stran a ktoré sa pouzivaju vylucne na cestnu osobnu
alebo nakladnu dopravu,

3. ,osobné motorové vozidlo® znamena lubovolné vozidlo s motorovym pohonom, ktoré ma viac ako
devat miest vratane miesta vodica,

4. ,pravidelna osobna doprava“ znamena sluzby, ktoré sa poskytuju na prepravu oséb podla
urcenej frekvencie po urcenych trasach a pri ktorych mézu cestujiici nastupovat a vystupovat
na vopred urcenych zastavkach.

III. OSOBNA DOPRAVA
Clanok 3

S vynimkou dopravy uvedenej v ¢lanku 6 osobna doprava vykonavana pre cudzie potreby, za
odmenu alebo pre vlastné potreby osobnym motorovym vozidlom do Statu, zo Statu alebo v ramci
Statov zmluvnych stran, ako aj tranzitom cez ich izemia podlieha schvaleniu.

Clanok 4
1. Pravidelna osobna doprava medzi Statmi zmluvnych stran alebo tranzitom cez ich tuzemia
podlieha vzajomnému schvaleniu prislusnymi organmi Statov zmluvnych stran.

2. Kazdy prislusny organ vyda povolenie na vykonavanie dopravy na tom useku trasy, ktory
prechadza tzemim jeho Statu.

3. Prislusné organy vzajomne uréia podmienky povolenia, a to dizku jeho platnosti, frekvenciu
jazd, cestovné poriadky, tarify, ako aj dalSie podrobnosti potrebné na plynulé a efektivne
prevadzkovanie pravidelnej osobnej dopravy.
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4. Ziadost o vydanie povolenia sa zasle prislusnému organu statu, kde je vozidlo evidované, ktory
ma pravo ju zamietnut. Ak voci ziadosti nie s namietky, tento prislusny organ to oznami
prislusnému organu statu druhej zmluvnej strany.

5. Ziadost musi obsahovat doklady s potrebnymi podrobnostami (navrhované cestovné poriadky,
tarify a trasu, obdobie, v ktorom bude linka prevadzkovana pocas roka, a datum
predpokladaného zacatia linky). Prislusné organy si moézu vyziadat také podrobné udaje, aké
povazuju za potrebné.

Clanok 5

Kazda nepravidelna doprava, ktora nie je uvedena v ¢lanku 6, podlieha povoleniu. Ziadosti o
vydanie povoleni sa predkladaju prislusnému organu statu zmluvnej strany, na ktorého tizemi ma
dopravca sidlo, a ten ich zasiela prislusnému organu Statu druhej zmluvnej strany so svojim
vyjadrenim.

Clanok 6

Povolenie sa nevyzaduje, ak sa prevazaju tie isté osoby tym istym vozidlom v pripade, Ze
a) jazda sa zaCina a ma sa skoncit v State, kde je vozidlo evidované, alebo
b) jazda sa zacina na uzemi Statu, kde je vozidlo evidované, a skonéi sa v cielovom mieste na

uzemi Statu druhej zmluvnej strany za predpokladu, Zze ak nie je povolené inak, vozidlo sa
vracia do krajiny evidencie prazdne, alebo

c) vozidlo vykonava tranzit v ramci prilezitostnej dopravy.

Pri vykonavani takej dopravy bez povolenia musia osobné motorové vozidla dopravcov Statov
zmluvnych stran splnat minimalne ekologické poziadavky dohodnuté zmiesanou komisiou podla
clanku 14.

IV. NAKLADNA DOPRAVA

Clanok 7

1. Dopravcovia statu jednej zmluvnej strany, ktori st v sulade s vnutrostatnymi pravnymi
predpismi opravneni vykonavat medzinarodnii nakladnu dopravu, moézu takua dopravu
vykonavat aj medzi izemiami Statov zmluvnych stran, ako aj tranzitom cez ich tizemia.

2. Pri vykonavani takej dopravy medzi tymito izemiami a tranzitom cez tieto izemia musia vozidla
dopravcov Statov zmluvnych stran splnat minimalne ekologické poziadavky dohodnuté
zmieSanou komisiou podla ¢lanku 14.

3. Vozidla, ktoré nesplnaju minimalne ekologické poziadavky, musia mat osobitné povolenie. Pocet
povoleni bude obmedzeny a kazdy rok bude dohodnuty zmiesanou komisiou.

4. Od povolovacej povinnosti st oslobodené tieto druhy dopravy:

a) doprava vozidlami, ktorych celkova povolena hmotnost pri zataZzeni vratane privesu
nepresahuje 6 ton alebo povolena uzitoéna hmotnost vratane privesu nepresahuje 3,5 tony,

b) preprava vozidiel, ktoré st poskodené alebo havarované, a doprava havarijnych
opravarenskych vozidiel,

c) jazda prazdneho nakladného motorového vozidla, ktoré ma nahradif havarované vozidlo v
druhom State, a spiato¢na jazda po oprave havarovaného vozidla,

d) preprava zivych zvierat vozidlami Specialne skonStruovanymi alebo vybavenymi na
zabezpecovanie pravidelnej prepravy zivych zvierat, ktoré boli uznané prislusnymi organmi
Statu, kde je vozidlo evidovaneé,

e) preprava zdravotnickych zasob a zariadeni potrebnych v pripade nebezpecenstva, najma
pocas prirodnych katastrof a pri poskytovani humanitarnej pomoci,

f) preprava umeleckych diel a predmetov uréenych na veltrhy a vystavy na neobchodné ucely,
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g) preprava rekvizit, prisluSenstva a zvierat na neobchodné ucely na divadelné, hudobné,
filmové, Sportové alebo cirkusové predstavenia, veltrhy alebo Iudové slavnosti a preprava z
nich, ako aj na ucely rozhlasového nahravania alebo na filmovu a televiznu produkciu,

h) doprava pre vlastné potreby.
V. VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 8

Dopravca, ktory ma sidlo na uzemi Statu jednej zmluvnej strany, nemoéze vykonavat prepravu
medzi dvoma bodmi na tzemi Statu druhej zmluvnej strany, ak mu na tento ucel nebolo udelené
osobitné povolenie prisluSnym organom Statu tejto druhej zmluvnej strany.

Clanok 9

Dopravcovia Statu jednej zmluvnej strany mézu vykonavat prepravu medzi miestom, ktoré lezi
na uzemi Statu druhej zmluvnej strany, a miestom, ktoré lezi na tizemi tretieho statu, a naopak,
len na zaklade povolenia vydaného na tento ucel prisluSnym organom Statu tejto druhej zmluvnej
strany.

Clanok 10

1. Ak ide o hmotnost a rozmery vozidiel, kazda zmluvna strana sa zavazuje, Ze vozidlam
evidovanym na uzemi Statu druhej zmluvnej strany nestanovi prisnejSie podmienky ako pre
vozidla, ktoré su evidované na tizemi jej Statu.

2. Hmotnost a rozmery vozidla musia suhlasit s oficidlnou evidenciou vozidla.

3. Dopravcovia Statov oboch zmluvnych stran su pri vstupe na uzemie statu druhej zmluvnej
strany viazani jej vnutrostatnymi pravnymi predpismi tykajiicimi sa hmotnosti a rozmerov
vozidiel vstupujucich na tizemie Statu tejto druhej zmluvnej strany.

4. Ak hmotnost alebo rozmery vozidla evidovaného v State jednej zo zmluvnych stran prekroci
maximalnu hmotnost alebo rozmery pripustné na tzemi statu druhej zmluvnej strany, musi byt
vozidlo vybavené osobitnym povolenim. Dopravca musi také osobitné povolenie dostat od
prislusného organu §statu tejto druhej zmluvnej strany pred vstupom na tuzemie jej Statu.

Clanok 11

1. Vozidla statu jednej zmluvnej strany vykonavajiice prepravu podla tejto dohody st na tzemi
Statu druhej zmluvnej strany oslobodené od vsetkych dani, poplatkov a inych platieb za
pouzivanie a vlastnenie vozidiel na tomto tizemi.

2. Oslobodenie sa nevztahuje na myto, poplatky za pouzivanie ciest a dan z pridanej hodnoty ani
na clo a spotrebnui dan zo spotrebovanych pohonnych latok motorovych vozidiel s vynimkou
pohonnych latok, ktoré sa pri dovoze nachadzaji v beznych nadrziach motorovych vozidiel.

Clanok 12

Dopravcovia a posadky ich vozidiel musia pri vykonavani dopravy na uzemi Statu druhej
zmluvnej strany dodrziavat vnutrostatne pravne predpisy platné v State tejto zmluvnej strany.

Clanok 13

Ak sa dopravca statu jednej zmluvnej strany dopusti na uzemi Statu druhej zmluvnej strany
porusSenia niektorého z ustanoveni tejto dohody, prislusny organ Statu zmluvnej strany, na
ktorého uzemi doslo k poruseniu, bude o tom bez obmedzenia moznosti pouzitia zakonnych
opatreni svojho Statu informovat druhu zmluvnu stranu, ktora podnikne také kroky, aké jej
umoznuju vnutrostatne pravne predpisy. Prislusné organy Statov oboch zmluvnych stran sa budua
vzajomne informovat o ulozenych sankciach.
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Clanok 14

1. VSetky otazky tykajuce sa vykonavania a pouzivania tejto dohody budu riesit prislusné organy
Statov zmluvnych stran.

2. Na ten 1ucel sa zriaduje zmieSana komisia.

3. ZmieSana komisia sa bude stretavat na Ziadost jednej zo zmluvnych stran a bude zloZzena zo
zastupcov prislusnych organov cestného dopravného priemyslu statov oboch zmluvnych stran.

4. Zmiesana komisia urci minimalne ekologické poziadavky pre vozidla podla clankov 6 a 7 a pocet
povoleni pre osobné a nakladné motorové vozidla, ktoré nesplnaju tieto poziadavky. Povolenia si
vzajomne vymenia prislusné organy.

5. Zmluvné strany dohodli v Dodatkovom protokole, ktory tvori sucast tejto dohody, ustanovenia
tykajuice sa pouzivania tejto dohody.

Clanok 15

Kazda zmena tejto dohody schvalena oboma zmluvnymi stranami nadobudne platnost
Sestdesiatym dnom po dni, ked si obe zmluvné strany navzajom pisomne oznamia splnenie ich
prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov. Kazdui zmenu Dodatkového protokolu pisomne
odsuhlasia prislusné organy oboch statov a nadobudne platnost dniom, ktory tieto organy urcia.

Clanok 16

1. Tato dohoda nadobudne platnost Sestdesiatym driom po dni, ked si zmluvné strany navzajom
pisomne oznamia, Ze boli splnené ich vnutrostatne pravne predpisy potrebné na nadobudnutie
platnosti tejto dohody.

2. Tato dohoda sa uzaviera na neurcity ¢as. Kazda zo zmluvnych stran vSsak moéze dohodu
pisomne vypovedat so Sestmesac¢nou vypovednou lehotou.

3. Dnniom nadobudnutia platnosti tejto dohody sa vo vztahu medzi Slovenskou republikou a
Svédskym kralovstvom skonéi platnost Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Svédskeho kralovstva o medzinarodnej cestnej doprave podpisanej v
Stokholme 27. juna 1969.

Na dokaz toho podpisani, nalezite na to splnomocneni, podpisali tiito dohodu.

Dané v Bratislave 31. maja 2004 v dvoch pdévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
Svédskom a anglickom jazyku, pricom vSetky znenia su rovnako autentické. V pripade rozdielnosti
vykladu tejto dohody je rozhodujuci anglicky text.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Pavol Prokopovic v. r.

Za vladu
Svédskeho kralovstva:

Cecilia Julin v. r.
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DODATKOVY PROTOKOL
k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Svédskeho kralovstva o medzinarodnej
cestnej osobnej a nakladnej doprave

Na ucely tejto dohody prislusnymi organmi su:

za slovensku stranu

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky
(Sekcia cestnej dopravy)

Nam. Slobody ¢. 6, P. O. Box 100

810 05 BRATISLAVA

Tel.: +421 2 52 73 14 45 Fax: +421 2 52 44 22 02
za Svédsku stranu

a) podla ¢lankov 4, 5, 8,9, 10 a 13
Svédska narodna sprava ciest

SE-781 87 BORLANGE

Tel.: +46 243 750 00 Fax: +46 243 755 30

b) podla ¢lankov 7, 8 a 9

Svédska colna sprava/Regionalny urad Malardalen
Box 27 311

SE-102 54 STOKHOLM

Tel.: +46 8 771 520 520 Fax: +46 8 45 659 39

c) podla ¢lankov 14 a 15

Vlada Svédskeho kralovstva

Ministerstvo priemyslu, prace a komunikacii
SE-103 33 STOKHOLM

Tel.: +46 8 405 10 00 Fax: +46 8 411 36 16
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